YO KIALCIO]

KACO GmbH + Co. KG, InduslrlestraBa 18, 748912 Kirchardt

Blatt-Nr,
Page No.
Pags

DELIVERY NOTE

171

Lieferschain-Nr.

Delivery Note No.

Bordoreau da liveaisan

19417578

Linferdatum /Date of Delivery/ Data de livralson

03.07.2019

M A GN A PT S P A 8 Rachnungsn:/invoice-NoJFacture N®
PLANT MODUGNO go 235@ gP 9 Rachn.Datum / Dale of involce / de |a facture
VIA DEI CICLAMINI 4 4
70026 MONDUGNO BA % 966 P Kundarbr, £ Glian No. f Gliant N®
ITALIEN gee ¥ 110125
SupptiatNo.
91000936 [ 3]_( I_(
10 Ihre Zelchen 11  Ihre Bastall-Nr./Datum - Zusatzdaten des Bestellers 12 Unsare Abi. 13 Hausna 14  Unsare Aufirags-Nr.
Your ref, Your order NoJdata - Other client references Dopaztiment Phone Our Ordar No.
Votre ral. Volre commande Ne/date - Aulres rélerances N*® sarvica Tél Noita commande N®
412 550003963901 VKV 2019/294959
19 Versandan 20 frel unfrel 21 Vemackungsart ® 22 Versandzelchen 23 Gesamigawicht ky 24
Mezans of transpart free Means ol packeging Transport relarence Waelght kg
Mada diexpédition frRnco Mode d'emballage Rl dexpédition Pouds ky
Bl
by forwazder X see below 64046 Ei‘éﬁ;!? 140, 00 104,00
!l

25 Varsandanschilft

26 Abladestelle

Addeess of consigaee Rer. location
Adresse du destnatalre Licu da [hralsen
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNQ VIA DEI CICLAMINT 4 70026 MONDUGNO BA 14248
ITALIEN
7 28  Sachnummer 29 g / Description / Déslg 30 Menga 31 ME
Pos Identfication No. 21 Verpackungsan* / Type ol Packing / Type demballage Q. Unit
Idantifkeation N° Qls. Unité
1 9009069660 92135101 6.720,00 pieces
. DSS 38x55x8/12 WIF02Z01
N. ZST.: 12.07.18 ACM75814
900.9.0696.60
Charge:
| 1345-1349/1414-1417 _6.720,00 pieces ... NVE: i345-1349/1414=1417 _._ .. .

Packmittel pcs. £ill quant
HALBEEURO Getrag Halbe Euro-Palette 1 6.720,00
ABO6 Getrag Abdeckplatte AB06 1
3215 Getrag KLT 3215 40 168,00
B
KUE&NE+NAGELS
ACCE?TAZIONE MERCE k.
Quantita dichiarata: & (]
Quantita effsttiyy
Tipo tmballaggio:
Quantita Imbali;
Conformita alle schade, 4" imballo: @:
Data controflo: 03/9 ?/291
Firma to
Dia U:fntunn arfolgl 0 Defiviny il be made only -] ez, Any 1 - par nas condii ke
Jeds Andarung derzelbon becarf sl Dis wll be 0coep Ourvmitien entrmen Anos a ol talea Fekject du particaker
Alligemelien Qaschitzbadingungen sielen wir nen cuf Wunsch getne in Schiift- hzsmosumndlbu=m|lnywanm-stmuymu!.uwallahl-nnwr dcril bes g i di &  gexit
form zut Vetlikay She sind such veridghar cuf unserr homepags s kaco de Thomepage www kaca de bpal

Yemwaltung/Administroticn
Imustrlsstraba 19, D-74912 Kirchardi
Phone +49 {7) 726691300

Fm( +49 (U} 7266/9130- 1388

Banken / Bankers / Banquea

BW-Bank /Landasbank Badan-Wuerttembarg
18AN DE75600501610002351441

BIC-Goda: SQLADESTE0D

rdl, Registargericht HREAD53 * h hattende

Heinrich und Bach + Co, GmbH Sitz Kirchardt, Heglslargurlcht HRB 572

Gescharl.sluh:er Dipk- lng (TU) Markus Schwerdtieger, Dipl-Ing Richard Omhanh USL-1d.-Nr, DE 145 B01 743 * Finznzamt Hoitbronn, Stever-Nr. 65214/75000



Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

L
Ordine di Trasporto / Transport Order

y—= ) 7/ 4

A A G —

Sender / Miltenle VAT-ID-No. / N° parlita IVA Date Data —
04-JUL-2018 (S TRl L7
KACQO GMBH + CO. KG,
BREITE SEITE 3
D~74889 SINSHEIM
2h4301580157392
Order Code/ Ording di trasporto

Gollectlon addiess / Indirizzo del lnogo di carico (di ellira)

ZNJ-EC~-0157392

Delivery terms / Terminal address /
Condiztonl di traspario Indrizzo terminale
- Dlrea domicile O X works
fignco dam. ' franca iabbrit DT, FREIGHT GMBH
DCIMIM | Uncleated
;ﬂxﬂﬁanail;l ?a?(n sdoga?gzo HEILBRONN
(i 05 unpal
(e sz, e non pagat{ E IMENGRUBE 9
Sonslgnea/ Destintarlo VATD-No. /N® pata VA e O [D=74613 OEHRINGEN
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO Dﬂlllhlf!rs nap. |Tel:+49 7941 988 0
= Fax:+49 7941 988 319
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Adduonal ranspor Inswranca f Terminal celerenca /
. Numerg di gossier
Delivery addzess 7 inditfzzo di consegna delfa mesce [ ‘s?’ O no
Cumeney/  Valusfor insurence/ Cuslomers referancs /|
Valuta Valore da assicurzre Rilerimenti dal cheate
No I TMP-TNW=-558985

Terminal di arrive
Terminal de deslination

Contact tel,
humesg felelanico

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanlity Packing  Deserlption of goods Custostand nymibe| Gross weelght in kg Valuz {with currency)
Marche e numes! Cuzniits Imballaggie  Descrizione dell2 meree Tarifadoganate | PesolordoInkg Valors {con valuta)
- 19417576/ 410.0
4 |zZH 19417576/
— Payable weighl it kg Tolal gross weight in kg
EX WORKS Pesa tassabile In kg Tofale peso Jordo Inkg
Oim. % tmx mX on = 1.220w 0.00 w 410.00 410.0

Special consignmenls / Richiests particolari

KUEHNE+NAGEL St

Special instruclions / dsinuzioni parlicolat

19417576/ 577/ 578

Via dei Ciclamint,

08

“Ricoyird]

3 COMN{I?

ventica su

jualita £

Callection at sendes
Ritiro dal mitiente

Delivery o consignee
Consegna al destinataric

IMPORTANT According o GMA, transpart damages have o be notad on tha franpor
order (POD) upon delivery of the consitnment. Damages not visible exlemally should by
robiied in wrdng 1o 1he responsihle EURGCONNECT terminal withln 7 days afler deliviry.

Timbro & firma de! mie

Date /Dala Dale/Dala
Time / Orario Timg / Orarlo
Drivers slgnatuee / Firma dell'autista Consigness slgnakere Consignee's nama In block letters

Firma de! destinatario

Nome di chl firma In stampatello

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments,

Tutte le spedizioni EUROCONNEGT sono vincolate alle Condizion] Generali di trasporto EUROCONNECT



